KONYVISMERTETESEK

JULIAN J. KATRIN, OSBM, Gérig katolikus egyhdzi év,
Miskolc 2008, 293 p. ISBN 978-963-06-5565-1

A kotetet a Miskolci Gorog Katolikus Egyetemi Lelkészség ad-
ta ki. Forditotta és jegyzetekkel kiegészitette Papp Andras, az egyetemi
lelkész.

Erdekes volt a konyv forditisat nyomon kisérni. Ugyanis a for-
dito részletekben kozreadta a papsagnak, igy a liturgikus év folyaman
mar ismerkedhettiink vele. Maga Papp atya is megfogalmazza ezt a sajat
maga szamara az Elészoban: ,,Liturgikus hagyomanyunk, egyhazi éviink
kifejezhetetlen mélységébe kalauzolt egy kdnyv, melyet a bazilita atyak
adtak ki Amerikaban. Minden alkalommal csodalatos lelki utazast jelen-
tett, amikor tinnepek eldtt eldvettem”. Most mar készen all a teljes kotet,
¢és igy minden érdeklddo kezébe veheti. Kettds iranyban is hasznalhatja
barki: egyrészt az iinnepek elott, hogy felkésziilhessen az tinnep monda-
nivalonak befogadasira s igy minél mélyebben atélhesse az iinnepelt
misztériumot vagy szentet; masrészt viszont az tinnepek utan, hogy visz-
szatekintve is elmélyiilhessen az iinnep tartalmaban ¢és liturgikus monda-
nivaldjaban. Nem utolso sorban az aktiv papsag szamara is nagyon hasz-
nos lesz a kotet, mert elGsegitheti a liturgikus szentbeszédekre valo fel-
késziilést.

A konyv két nagy részbdl all. Az els6 rész a valtozo iinnepek
bemutatasat tartalmazza (36-138. lap), mig a masodik rész az allando
iinnepeket mutatja be (139-291. lap). A tartalomjegyzék alapjan — éppen
ezért — egy kissé zavard, hogy az altalanos bevezetd rész, mely az egy-
hazi évrdl szol, szintén az els6 részben kapott helyet.

A kotet forditéja a magyar gordg katolikus egyhdz liturgikus
szokasaival egészitette a konyvet, valamint jegyzeteket is flizott hozza,
hiszen a szerz6 ukran, és igy az 6 sajat egyhdzanak gyakorlatarol irt. A
sajatosan magyar részek dolt betlivel keriiltek be a kotetbe, igy kdnnyen
észre lehet venni Oket.

A konyv értékét jelentdésen emeli, hogy Papp atya két kiilon fe-
jezetet fiizott hozza, ami az eredetiben nem taldlhaté meg. Az egyik
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fejezet az elsd, apostoli kiralyunk, Szent Istvan liturgikus tinnepérél szol.
A masik pedig — melynek cime: ,, Konnyezd Sziiz Maria” — két kegyhe-
lylinket, Mariapdcsot és Sajopalfalat, illetve a kegyképét, annak tisztele-
tét mutatja be.

A konyv minden egyes fejezetét egy-egy ikonkép illusztralja,
igy a szoveg mellett a latvany is szerepet kap, &m nem &ncéluan, hanem
a teologiai tartalom elmélyitése érdekében.

A kotet nagyszerli médon egésziti ki a Lakatos Laszlo atya altal
osszeallitott ,,Unnepi konyv”-et (Mériapocs, 1997), mely foleg a liturgi-
kus szovegeket értelmezi. Bizton reméljiik, hogy nem csak a papsag
szamara, hanem a magyar gorog katolikus egyhaz hiveinek, valamint az
iinnepeink és egyhazunk liturgikus gyakorlata irant érdekl6édé minden
embernek is hasznos lesz a Papp Andras atya altal forditott kotet.

(Ivancso Istvan)

PAPP FABER ERIKA, Egi Edesanydnk kinnyei. Tizenkét
kénnyezé Maria-kép a Kdrpdt-medencében, Budapest 2008, 127 p.
ISBN 978-963-87287-5-3 HU ISSN 1587-2637

A szerz6 el6szor angol nyelven jelentette meg a konyvét Ame-
rikaban, a Franciscans of the Immaculate kiadasaban, 2006-ban. A mi
angol cime ,,Our Mother’s Tears: ten weeping Madonnas in historic
Hungary” volt. Akkor még csak tiz kdnnyezd képrdl volt tudomasa a
szerzOnek, azota mar tizenkett6t ismer. Imponald, hogy milyen aprolékos
precizitassal megy végig az anyagan, nagy mennyiségli ismeretet egybe-
dolgozva. Ordmmel fedezhetjiik fel a konyvben, hogy a tizenkét kép
kozil 6t gorog katolikus templomban vagy kapolnaban talalhato, igy a
mi egyhazunké, s mindegyik Sziiz Mariat abrazolja a gyermek Jézussal.

A tizenkét konnyez6 kép megoszlasa a kovetkezd: Nagyszom-
bat (1663, 1708), Klokocso (1670), Kiralyfa (1683), Husztk6z (1690),
Mariapocs (1696, 1715, 1905), Gyér (1697), Kolozsvar (1699), Varanno
(1708), Bacsfa-Szentantal (1715), Palfalva (1717), Baja-Mariakonnye
(csak legendas). — Figyelemre mélto, hogy a szerz6 a mariapdcesi kegy-
képet kettOnek szamitotta (mint ahogy ténylegesen is az), mert a Bécsbe
szallittatott masolat is kdnnyezett.

A konnyezések — amint a kdnyvbdl megallapithatd — 1663 és
1905 kozott torténtek. A szerzé minden esetben azonos szisztémat kovet
a bemutatasban. Minden egyes képnél roviden felsorolja a kdvetkezoket:
helység, templom, ritus, képtipus, konnyezés ideje, eredeti, masolat.
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Uténa részletesen leirja a kép, a konnyezés, a kegyhely torténetét. A
legtobb esetben imadsagot és éneket is kozol (olykor kottaval egyiitt).
Anyagat bdséges képanyaggal illusztralja, sok szép szines fényképet
koz61 a konyvben. Nagyon szimpatikus az idénkénti személyes valloma-
sa: hogyan sikeriilt elkésziteni a fényképeket, hogyan sikertilt az anyagot
begytijteni a szoveghez.

A konyv végén egy torténelmi osszefoglald is talalhato, amely a
konnyezések idejének torténelmi eseményeit mutatja be, mintegy meg-
okolasat keresve — s talan meg is adva — a kénnyezéseknek.

Kiilonleges 6romot jelent szamunkra, hogy a kdnyv anyagéban
éppen a mi Mariapdcsunk kapja a legnagyobb helyet: pontosan 20 oldalt
(44-63. lap), ami egyhatodat teszi ki a teljes kotetnek.

Bizonyara lehetne még folytatni a konnyez6 kegyképek sorat,
hiszen a romaniai Bikszad monostortemplomaban is talalhat6 egy kony-
nyezd kép. — Ez mar nem jutott el a szerzd latokorébe. Mindazonaltal,
nagyon sz€ép és nagyon értékes miivel gazdagitotta a konnyez6 kegyké-
pekroél sz616 eddigi irodalmat. Koszonet faradsagos munkajaért!

(Ivancso Istvan)

DR. PETRASEVITS DENES, Buzgdsig Emésztett Hizadért
Uram. Eletmii-konyv 2. kotet, 284 + 28 sztl. p. ISBN 978-963-06-
5436-4 (magankiadas)

Amint a cime kozvetleniil mutatja, ez mar a masodik kotet a
szerzd életmlivébdl. Az eddig megjelent irasainak egybegytijtését kezdte
tavaly, s most folytatja a publikalasukat. Az els6 kotetbdl kimaradt,
illetve bele nem fért irasait mutatja be most az olvasonak. Azt mar volt
szerencsén bemutatni folydiratunk lapjain Athanasiana 26 (2007) 291-
292. Nem kevesebb ez az anyag sem.

Dénes atya aprolékos, preciz, minden iranyban kiterjed6 fi-
gyelmes munkassagara figyelhetiink fel ebben a kétetben is, éppen ugy,
mint az el6zében. A tobb mint hatszaz irds — melyet most mar a két
koényvben olvashatunk — teljes képet ad a tevékenységérél. A kaleido-
szkop sokszinliségével mutatja be magyar gorog katolikus egyhézunkat,
teszi, hogy kozben korrajzot is nyujt az olvasonak. A kés6bbi idékben
bizonyara jo és hasznos forras lesz ez a konyv a korunkat megismerni
akar6 személyeknek. A konyv minden lapjarol a gorog katolikus egyhaz
iranti elkotelezettség €s szeretet sugarzik.
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A hatalmas mennyiségli anyagban nem konnyl az eligazodas.
Az utols6 lapon talalhaté tartalomjegyzék ugyanis csak a nyolc fejezet
cimét sorolja fel, a részletes tartalomjegyzék a kdnyvben rejlik, az egyes
fejezeteknél. A meglehetsen sok fénykép jelentds része személyes ko-
téddésti, am a kozelmult torténetének és egy papi életnek fontos doku-
mentacidja (nyolc oldalon keresztiil szines, tizenhat oldalon keresztiil
pedig fekete-fehér képeket k6zol).

Osszefoglaldsként azt lehet mondani, hogy kar lett volna el-
hagyni ennek a konyvnek a megjelentetését, illetve veszni hagyni azt az
értékes anyagot, amit magaba foglal. Gordg katolikus egyhazunk gyara-
podott altala, s a rola valo ismeretben gazdagodhatnak az olvasoi.

(Ivancso Istvan)

Damjanovics, J. (kiad.), Kitartdsban a siker!, Satoraljaijhely
2008, 151 p. ISBN 978-963-06-5890-4

Az egész magyar gordg katolikus egyhdz szamara 6rom, hogy
megjelent az elsé tényleges megyéspilispokérdl egy tartalmas kotet. Még
nagyobb 6rom, hogy nem az egyhdazmegye kozpontjaban, nem is a Hit-
tudomanyi Fdiskolan adtdk ki, hanem egy vidéki varosi pardchidn mu-
kodo alapitvany keretén beliil. Ez a varos Satoraljaujhely, ahol Miklosy
Istvan parochus volt, s ahonnan a hajdadorogi piispdoki székbe érkezett.

Damjanovics Jozsef, a jelenlegi parochus vallalta fel a feladatot,
hogy mélto emléket allit Miklosy Istvannak sziiletése szazotvenedik,
halalnak évforduldja alkalmabol. Torténelmi konferenciat szervezett
Satoraljaujhelyen 2007. szeptember 27-¢re. Az el6adok mellett meghivta
a hajdidorogi megyéspiispokot is, s a tudomanyos iilést igy piispoki
Szent Liturgia zarta.

A jelen kotet a konferencian elhangzott eldadasokat tartalmaz-
za. Hornyak Béla pardchus a kozeli Szlovakiabol érkezett, s eléadasanak
cime a kovetkezd volt: ,,Miklosy Istvan és a szlovakiai Munkacsi Apos-
toli Adminisztratura kapcsolata”. Komporday Levente helybéli torténész
a kovetkezd cim alapjan allitotta dssze eléadasat: ,,Miklosy Istvan szere-
pe Satoraljaujhely és Zemplén varmegye életében ujhelyi lelkészsége
idején”. Ot kovette a szervezd — s egyben helybéli parochus — eléadasa:
»Miklosy Istvan satoraljatjhelyi parochus és egyhazkdzsége (1894-
1913)”. Dr. Janka Gydrgy nyiregyhazi teoldgiai tanar el6adasa a kdvet-
kezd volt: ,,Miklosy Istvan piispok (1913-37) a korabeli gérog katolikus
sajto tiikrében”. Végiil Dr. Ivancso Istvan el6adasa zarta a sort a kovet-
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kezd cimmel: ,Miklosy Istvan hajdudorogi megyéspiispok liturgikus
rendelkezései”. A szerkesztd a kotet végén megjelentette ,,Zarszo” cim
alatt dr. Keresztes Szilard megyéspilispok Osszefoglaldjat is. S6t Szabd
Jend nagyhatasu parlamenti beszédét és Zichy Janos kozoktatasi minisz-
ter valaszat is kozli 1911-bdl.

Az eldadasok irasos valtozatabol osszeallitott kotet méltd emlé-
ket allit a hajdidorogi egyhazmegye elsd piispokének. A viszonylag sok
kép megfeleld mddon illusztralja a mondanivalot: vonzova teszi a miivet.

Bar Miklosy piispoknek volt a jelmondata az, ami a kotet cimé-
vé valt, azt tudjuk kivanni a satoraljaujhelyi paréchusnak, hogy tovabbi
lelkesedéssel folytassa a munkajat, hogy még tobb ilyen tudomanyos
rendezvény legyen és még tobb ilyen tartalmas konyv lathasson napvila-
got, mert ,,Kitartasban a siker!”. (Ivancso Istvan)
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